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ZASTO DOBIJATE OVU BROSURU SA INFORMACIJAMA?

Podneli ste zahtev za medunarodnu zastitu (poznatu i kao azil) u jednoj od 31
zemlje EU+. To znaci da ste sada podnosilac zahteva za medunarodnu zastitu.
Mogude je da je druga zemlja EU+ odgovorna za razmatranje vaseg zahteva.
Sada cekate tu odluku.

Vazino je da razumete kako zemlje EU+ saraduju, jer to moze uticati na to koja
¢e zemlja razmatrati vas zahtev.

Sve potrebne informacije naci éete u ovoj brosuri sa informacijama.

STA JE MEDUNARODNA ZASTITA
| KO MOZE DA JE DOBIJE?

A Medunarodna zaStita vam moze biti
a !a.“. e ﬁ potrebna ako ne mozZete da se vratite u
4 | ) svoju zemlju zato Sto strahujete od
. . progona ili ste izloZeni stvarnom riziku od
- ozbiljne Stete. To, na primer, znaci da bi

vas zivot ili sloboda bili u opasnosti i da
vas organi vase zemlje ne bi zastitili od
opasnosti sa kojom se suocavate.

Vise informacija o medunarodnoj zastiti dobicete u posebnoj brosuri sa
informacijama.

Sada se nalazite u Nemackoj, koja je zemlja EU+.

Zemlje EU+ su:
27 drzava ¢lanica Evropske unije (EU): Austrija, Belgija, Bugarska,
Cedka, Danska, Estonija, Finska, Francuska, Gr¢ka, Holandija,
Hrvatska, Italija, Kipar, Letonija, Litvanija, Luksemburg, Madarska,
Malta, Nemacka, Poljska, Portugal, Republika Irska, Rumunija,
Slovacka, Slovenija, Spanija, Svedska i

4 druge zemlje: Island, Lihtenstajn, Norvegka, Svajcarska.
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STA JE UREDBA O UPRAVLJANJU AZILOM | MIGRACIJAMA
(AMMR)?

Zemlje EU+ usaglasile su zajednicki propis pod nazivom

Uredba o upravljanju azilom i migracijama (eng.

Asylum and Migration Management Regulation

AMMR). Ovaj propis pomaze u odlucivanju o tome

koja je zemlja odgovorna za razmatranje zahteva za

medunarodnu zastitu. Ovaj propis takode omogucava

1 zemljama EU+ da medusobno pomazu jedna drugoj

- < ako jedna zemlja u nekom trenutku primi prevelik broj
zahteva.

Zagarantovano vam je da Ce jedna od zemalja EU+ razmatrati vas zahtev, ali ne
mozete birati koja ée zemlja EU+ biti nadlezna. Zemlja koja ¢e razmatrati vas
zahtev bice odredena prema pravilima propisa AMMR.

Ako bilo Sta u ovoj brosuri sa
informacijama ne razumete, mozete pitati
sluzbenika za migracije.

U ovom trenutku zemlje EU+ samo odlucuju koja je od njih nadlezna za
razmatranje vaseg zahteva.

Ako se odluci da je druga zemlja EU+ nadlezna za razmatranje vaseg zahteva,
bi¢ete prebaceni u tu zemlju.



STA JE RELOKACIJA?

Jedan od nacina na koji evropske zemlje
mogu medusobno da se pomazu jeste
preuzimanjem odgovornosti za:

| * podnosioce zahteva koji trenutno borave u
! \Q drugoj evropskoj zemlji
{ . QJ - * lica kojima je nedavno odobrena
- medunarodna zastita u drugoj evropskoj
zemlji.

To je poznato kao relokacija.

Ako budete uzeti u razmatranje za relokaciju,
dobicete brosuru koja sadrzi visSe informacija
o ovom postupku, ukljuujuéii to koje
evropske zemlje ucestvuju u relokaciji

pod naslovom ,Sta treba da znate o
relokaciji“.

@ VAZNO! Ako budete izabrani za relokaciju, ne mozete birati zemlju u koju
Cete biti relocirani.



VASA PRAVA DOK CEKATE ODLUKU O TOME KOJA CE
ZEMLJA EU+ RAZMATRATI VAS ZAHTEV

Ako prvi put podnosite zahtev za medunarodnu zastitu, imate pravo na
besplatno pravno savetovanje. To mozete zatraziti od nadleznih organa u bilo
kom trenutku.

Pravni savetnik ¢e vas obavestiti o vasim pravima i pruzati vam podrsku tokom
postupka. Ako ste vec platili da angaZzujete pravnog savetnika, organi vam
mozda nece obezbediti besplatno pravno savetovanje. Pravno savetovanje
moze biti pruzeno u grupnom okruzeniju, ali savetnik nece deliti vaSe privatne
informacije sa drugim licima.

Pravnog savetnika mozZete zatraziti tako Sto ¢ete se obratiti Saveznoj
kancelariji za migracije i izbeglice (BAMF). To mozZete uciniti na sledece nacine:
poStom u ZBV centru nadleznom za vas slucaj ili e-postom na
service@bamf.bund.de.
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Mozete traziti prevodioca i sluzbenika koji vodi vas
predmet muskog ili Zenskog pola ako vam to
olakSava da govorite o svojoj situaciji. Nadlezni
organi ¢e, gde je to moguce, postovati vasu Zelju.

Takode imate pravo da zatrazite informacije o
trenutnom statusu postupka u kojem se odlucuje
koja ¢e zemlja EU+ razmatrati vas zahtev. Ako
Zelite da zatrazite takve informacije, mozete se, uz
navodenje broja svog predmeta, obratiti
Saveznom uredu za migraciju i izbeglice (BAMF).
To mozete uciniti na sledece nacine: postom u ZBV
centru nadleznom za vas slucaj ili e-poStom na
service@bamf.bund.de.

Imate pravo da kontaktirate i komunicirate sa
Agencijom Ujedinjenih nacija za izbeglice (UNHCR)
u bilo kojoj fazi postupka azila.

UNHCR Sstiti interese i prava podnosilaca zahteva
za medunarodnu zastitu i izbeglica.

Kontakt podaci UNHCR-a i informacije o postupku
azila mogu se pronaci na internet stranici UNHCR-
a: https://help.unhcr.org/.

Dodatne informacije o podrsci i uslugama koje ¢ete dobiti mozete pronadi u
posebnoj brosuri sa informacijama.



GDE TREBA DA BORAVITE DOK CEKATE ODLUKU O TOME
KOJA CE ZEMLJA EU+ RAZMATRATI VAS ZAHTEV?

* DuzZni ste da za sada ostanete u ovoj zemlji.

* Dozvoljeno vam je da putujete u drugu zemlju
EU+ samo ako vam nadleZni organi za to daju
dozvolu.

* Ako nadlezni organi odluce da ¢e druga zemlja
EU+ razmatrati vas zahtev, oni ¢e organizovati
vase putovanje u tu zemlju.

STA SE OD VAS OCEKUJE U OVOM POSTUPKU?

Morate da:
@ ostanete u ovoj zemlji dok se vas zahtev evidentira.

@ podnesete zahtev za azil u zemlji koja vam je izdala vizu ili dozvolu boravka,
ako vam je ranije izdata, po dolasku u tu zemlju.

@ Predodite sva identifikaciona dokumenta koja imate kako biste dokazali svoj
identitet.
Ako ste imali identifikacioni dokument, ali ga viSe nemate kod sebe, ipak
treba da obavestite nadlezne organe da vam je takav dokument ranije izdala
vlada vase zemlje.

@ Obavestite nadlezne organe o svakom slucaju kada ste putovali u drugu
zemlju EU+.

@ Obavestite nadlezne organe ako ste boravili u nekoj zemlji EU+ bez dozvole.

@ Obavestite nadlezne organe o svim bliskim ¢lanovima porodice koje imate u
drugoj zemlji EU+.

@ VAZNO! Po zakonu ste u obavezi da date svoje otiske prstiju i da budete
fotografisani.



KOJA DOKUMENTA MORATE DA POKAZETE?

Podelite sa nadleznim organima sva dokumenta koja imate kod sebe, a koja se
odnose na:

* vas identitet (izvod iz matic¢ne knjige rodenih,
pasos, liéna karta)

s * bliske ¢lanove porodice u zemljama EU+
(zvani¢na dokumenta, dokaz da ste u kontaktu)

V9=
- * prethodne boravke u zemljama EU+ (na osnovu
dozvole boravka, vize ili radi sticanja Skolske ili

‘ univerzitetske diplome).
" i

Dostavite ove informacije sto je pre moguce. Na taj nacin moze biti brze
utvrdeno koja zemlja EU+ je nadlezna za vas zahtev.



ZASTO STE U OBAVEZI DA DATE SVOJE OTISKE PRSTUJU |

FOTOGRAFLU?

Ovu bazu podataka koriste svih 31
zemalja EU+, te zemlje mogu
obradivati vase podatke radi
pribavljanja informacija o vama. Ako
bez dozvole odete u drugu zemlju EU+
i vasi otisci prstiju budu ponovo uzeti,
nadleZni organi te zemlje videce sve
vase podatke koji su sacuvani u
sistemu Eurodac.

Vise informacija o bazi podataka
Eurodac nalazi se u posebnoj brosuri
sa informacijama.
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NadleZni organi u ovoj zemlji uzeée
vase otiske prstiju i bicete
fotografisani. Ovi podaci, zajedno
sa podacima o vasem identitetu i
drugim relevantnim informacijama,
bic¢e prosledeni u zajednicku
evropsku bazu podataka pod
nazivom Eurodac.




KAKVE SU POSLEDICE AKO NE ISPUNJAVATE SVOIE
OBAVEZE?

Ako bez dozvole otputujete u
drugu zemlju EU+ ili podnesete
zahtev za medunarodnu zastitu u
drugoj zemlji EU+, verovatno
Cete biti vraceni u zemlju EU+
koja je nadlezna za razmatranje
vaseg zahteva.

Ako se nalazite u zemlji EU+ koja
nije ona u kojoj ste duzni da
budete prisutni, vasa sloboda
moze biti ogranicena i mozda ce
vam biti pruzena manja podrska.
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Ako ne saradujete sa nadleznim
organima, to ¢e imati negativne
posledice po vas zahtev.

Ako ne date svoje otiske prstiju,
nadlezni organi mogu zakljuciti da
vise niste zainteresovani za azil u
Evropi. Oni ée prestati da
razmatraju vas zahtev, Sto znaci da
visSe necete imati pravo da
ostanete u toj zemlji.

Nemacka @ Drugglszmlja



STA ZNACI ZADRZAVANJE?

Zadrzavanje znaci da ste smesteni u poseban objekat koji ne mozete slobodno
da napustite. Nadlezni organi moraju imati valjan razlog da vas zadrze. Oni
moraju biti sigurni da u vasem slucaju nije moguca nijedna druga opcija.
Nadlezni organi ¢e proceniti vasu licnu situaciju pre nego sto donesu odluku.
Razlozi za zadrzavanje mogu biti, na primer:

* vazni aspekti vaseg zahteva za azil
(na primer vas identitet) ne mogu
biti provereni bez zadrzavanja

. * niste postovali obavezu da ostanete
na odredenom mestu ili postoji rizik
da ¢ete ponovo pobecdi i da nadlezni
organi nec¢e moci da vas pronadu

* dobili ste odluku o prebacivanju u
zemlju EU+ nadleZnu za razmatranje

vaseg zahteva za azil i postoji rizik da
cete pobedi pre prebacivanja

* predstavljate bezbednosni rizik.

Ako ste zadrzani, mozete uloZiti Zalbu na tu odluku i moZete zatraziti besplatnu
pravnu pomoc i zastupanje.

@ VAZNO! Ako bez dozvole otputujete u drugu zemlju EU+, povecaée se rizik
da ubuduce budete zadrzani.
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KAKO NADLEZNI ORGANI ODLUCUJU KOJA CE ZEMLJA
EU+ RAZMATRATI VAS ZAHTEV?

Ako je ovo vas prvi zahtev za medunarodnu zastitu u zemlji EU+, postoji vise
razloga zbog kojih odredena zemlja EU+ moze biti nadlezna za razmatranje
vaseg zahteva.

1) Porodicne veze

Prvi i najvazniji razlog jeste to sto je bliskom ¢lanu
vase porodice vec¢ odobrena medunarodna zastita
ili trenutno podnosi zahtev za medunarodnu
zastitu u drugoj zemlji EU+, te bi trebalo da se sa
njim ponovo ujedinite pre nego Sto se vas zahtev za
medunarodnu zastitu razmotri.

Bliskim ¢lanovima porodice smatraju se:
e vas muzili Zena
e vas nevencani partner sa kojim ste u stabilnoj vezi

e vase dete (mlade od 18 godina koje nije u braku).

@ VAZNO! Morate biti u moguénosti da §to pre dokaZete da ste sa tim licem
bili u odnosu pre nego Sto ste usli u podrucje zemalja EU+. Taj period moze
obuhvatati i putovanje iz vase maticne zemlje.

Ako imate ¢lana porodice koji Zivi u drugoj zemlji EU+, najbolji nacin da
dostavite informacije jeste popunjavanje obrasca pod nazivom , obrazac za
pronalazenje ¢lanova porodice”. Ako imate ¢lana porodice koji Zivi u drugoj
zemlji EU+, a joS niste dobili ovaj obrazac, obratite se sluzbeniku ili svom
pravnom savetniku. Oni vam takode mogu pomodi da popunite obrazac.

Detaljnije informacije o mogucnosti ponovnog ujedinjenja sa ¢lanovima

porodice mozZete pronadi u odeljku pod naslovom , Koje dokaze mozete da
pruzite kako biste dokazali da imate porodicu u drugoj zemlji EU+?“
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2) Dozvola za ulazak u odredenu zemlju EU+

Zemlja EU+ moze biti nadleZna za razmatranje vaseg zahteva ako:

* imate vizu ili dozvolu boravka u odredenoj zemlji
EU+

* ste usli u zemlju EU+ u koju vam je bilo dozvoljeno da
udete bez vize zato Sto vasa mati¢na zemlja ima
sporazum sa tom zemljom.

3) Obrazovna kvalifikacija ili diploma

* Stekli ste kvalifikaciju ili diplomu nakon skolovanja
uzivo u obrazovnoj ustanovi u zemlji EU+ u trajanju
od najmanje jedne akademske godine.

4) Neregularan ulazak u odredenu zemlju EU+
Druga zemlja EU+ moze biti nadlezna za razmatranje vaseg zahteva u sledecim
slucajevima:
-
’-.: * bez dozvole ste presli spoljnu granicu jedne od
‘ zemalja EU+

d * spasli su vas na moru organi jedne od EU+

~ zemalja tokom vasSeg putovanja ka Evropi
é ol * podneli ste zahtev za medunarodnu zastitu u
B
.5

tranzitnoj zoni aerodroma u jednoj od zemalja EU+.
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5) Ponovno ujedinjenje negovatelja i izdrzavanog ¢lana porodice

Zavisite od nege Clana porodice koji se nalazi u drugoj zemlji EU+ ili imate
¢lana porodice u zemlji EU+ koji zavisi od vase nege.

lzdrzavanom ¢lanu porodice moze biti potrebna pomo¢ zbog:
* trudnoce

* novorodenog deteta

teske mentalne ili fizicke bolesti

teskog invaliditeta

teske psiholoske traume

starosti.

U slucajevima zavisnosti, morate biti u moguénosti da pokazete da ste
sposobni da se starate o izdrzavanom licu ili da je vas ¢lan porodice sposoban
da se stara o vama.

6) Humanitarni razlozi

Moze postojati humanitarni razlog zbog kog bi odredena zemlja EU+ mogla da
razmatra vas zahtev. To se mozZe zasnivati na slede¢im osnovima:

* porodicni razlozi

* drustveni razlozi

* kulturni razlozi.

Od druge zemlje EU+ moze se zatraziti da razmatra vas zahtev iz gore
navedenih razloga, ali kona¢nu odluku donosic¢e organ te zemlje.
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MOZE SE DESITI DA BUDETE INTERVJUISANI KAKO BI SE
UTVRDILO KOJA CE ZEMLJA EU+ RAZMATRATI VAS
ZAHTEV

Ako prvi put podnosite zahtev za azil, nadlezni organi treba da organizuju li¢ni
razgovor sa vama.

@ VAZNO! Ovo neée biti intervju za azil. Cilj razgovora je da se utvrdi koja zemlja
EU+ treba da razmatra vas zahtev.

Ovaj razgovor ima Cetiri glavna cilja:
 da se prikupe informacije koje ¢e pomoci nadleznim organima da odluce koja je
zemlja EU+ nadlezna

* da vam omoguci da postavite sva pitanja o tome kako se sprovodi postupak
utvrdivanja nadlezne zemlje EU+

* da vam omoguci da postavite pitanja o bilo kojoj informaciji iz ove brosSure sa
informacijama

 da vas pita da li postoje razlozi zbog kojih ne biste smeli da budete prebaceni u
drugu zemlju EU+ ili zbog kojih bi trebalo da vam bude dozvoljeno da ostanete u
ovoj zemlji.

Razgovor ¢e se voditi na jeziku koji dobro razumete.
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Nijedna informacija koju date nece biti podeljena sa vladom ili organima vase
mati¢ne zemlje.

Ako vam tokom razgovora nesto nije jasno, mozete postavljati pitanja. Vazno
je i zavasiza sluzbenika da sve razumete, zato su pitanja uvek dobrodosla.

Audio-zapis razgovora bice snimljen, a
bi¢e vam prikazan i pisani sazetak onoga

o Sto je receno.
Ako, nakon Sto dobijete pisani sazetak

svog liénog razgovora, smatrate da je
neka informacija netacna i Zelite da je
izmenite, mozete zatraziti da to ucinite.

Molimo da se direktno obratite
zaposlenima koji su sa vama obavili
razgovor.

oy

Ako je potrebno, i dalje moZete dostaviti dodatna dokumenta nakon razgovora
ili navesti razloge zbog kojih ne bi trebalo da budete prebaceni u drugu zemlju
EU+.

Ako i dalje imate informacije ili dokumenta koje jos niste dostavili, morate ih
dostaviti nadleznim organima.

Saveznu kancelariju za migraciju i izbeglice moZete kontaktirati postom ili e-
posStom na adresu service@bamf.bund.de.
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DA LI SE RAZGOVOR UVEK SPROVODI?

Ako prvi put podnosite zahtev za azil, nadlezni organi ipak mogu odluciti da ne
sprovedu li¢ni razgovor ako:

* je veé poznata zemlja EU+ koja je nadlezna za razmatranje vaseg zahteva

 vec¢ imaju dovoljno informacija da odluce koja je zemlja EU+ nadlezna za
razmatranje vaseg zahteva

* ste prethodno propustili razgovor, a da niste obavestili nadlezne organe
zaSto niste mogli da prisustvujete

* niste odrzavali kontakt sa nadleznim organima.

Ako razgovor nije organizovan, mozete ga zatraziti. Ako sluzbenici smatraju da

veé imaju dovoljno informacija da postupaju po vasem predmetu, mogu odbiti

taj zahtev, ali moraju obrazloziti zasto razgovor nije sproveden.

Molimo da se, uz navodenje broja svog predmeta, obratite Saveznoj kancelariji

za migracije i izbeglice (BAMF). To mozZete uciniti na sledece nacine: postom u
ZBV centru nadleznom za vas slucaj ili e-poStom na service@bamf.bund.de.
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KOJE DOKAZE MOZETE DA PRUZITE KAKO BISTE
DOKAZALI DA IMATE PORODICU U DRUGOJ ZEMLJI EU+?

Najbolji nacin da pruzite informacije o ¢lanu svoje porodice jeste popunjavanje
obrasca ,,obrazac za pronalazenje clanova porodice”.

Pored toga, dostavite sva zvani¢na dokumenta drzavnih organa koja mogu
dokazati vas odnos. Mozete dostaviti i druge vrste dokaza, na primer dokaze
koji pokazuju da ste ostali u kontaktu sa ¢lanom svoje porodice, kao Sto su
fotografije, imejlovi ili tekstualne poruke.

O Ako nemate dokaze o svom odnosu, nadlezni

3 % organi mogu od vas traziti da uradite DNK test

kako biste dokazali da ste u srodstvu.

MozZete se ponovo ujediniti sa ¢lanom svoje porodice samo ako oboje pisanim
putem izjavite da Zelite ponovno ujedinjenje. Ako mozZete, trebalo bi da
pokusate da ovaj dokument dostavite na engleskom jeziku.

Pocnite da pripremate ove informacije Sto je pre moguce.

Ako imate dodatna pitanjaili vam je
?_ ? potreban savet u vezi sa postupkom
3 i 7= , ponovnog ujedinjenja porodice, mozZete
zatraziti pomoc pravnog savetnika.

=

il ¥
L - Ako imate ¢lana porodice u drugoj zemlji

EU+, ali ste izgubili kontakt sa njim,
postoje organizacije koje vam mogu
pomocdi da ga pronadete.
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KOLIKO CE POSTUPAK TRAJATI?

C;
Priorite
L

<

i

b

LV

(3 godine)

Komunikacija izmedu zemalja obi¢no traje od meseci po
dana do 3 meseca, ali ovo moze trajati duze, u zavisnosti
od vaseg slucaja.

Ako druga zemlja EU+ potvrdi da ¢e razmatrati vas zahtey,
bicete prebaceni u roku od 6 meseci od dana kada je
prihvatila zahtev za vas transfer.

Ako je zahtev podnet zato Sto imate ¢lana porodice u
drugoj zemlji EU+, vas transfer ¢e imati prioritet

Ako ste trenutno zadrzani ili budete zadrzani ubuduce,
vas predmet e biti hitno razmatran. Vas transfer treba
da bude organizovan u roku od 5 nedelja. Ako transfer ne
bude sproveden u roku od 5 nedelja, zadrzavanje ce biti
ukinuto. Medutim, vas transfer ce

i dalje biti organizovan u roku od 6 meseci od dana kada
je

zemlja EU+ nadlezna za razmatranje vaseg zahteva

prihvatila zahtev.
Ako ste u zatvoru zbog izvrsenja krivicnog dela, rok za

transfer moze biti produzen najvise do 1 godine.

@ VAZNO! Ako pobegnete, sakrijete se od nadleznih organa
ili ne saradujete sa njima u organizaciji transfera, rok za
transfer moze biti produzen najviSe do 3 godine.
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STA AKO STE VEC PODNELI ZAHTEV ZA MEDUNARODNU
ZASTITU U DRUGOJ ZEMLJI EU+?

Dozvoljeno vam je da podnesete zahtev za medunarodnu zastitu samo u
jednoj zemlji EU+. Ako ste ve¢ podneli zahtev za medunarodnu zastitu u drugoj
zemlji EU+, biéete vraéeni u zemlju EU+ koja je nadleZna za razmatranje vaseg
zahteva.

Ako postoje informacije koje pokazuju da je druga zemlja EU+ nadlezna za
razmatranje vaseg zahteva, toj zemlji ¢e biti poslato obavestenje. Ako ta
zemlja EU+ potvrdi da ¢e razmatrati vas zahtev, dobicete odluku o transferu u
kojoj ¢e biti navedeno u koju éete zemlju EU+ biti prebaceni.

Ako ovo nije prvi put da podnosite zahtev za medunarodnu zastitu, ili je vec
odluceno da je druga zemlja EU+ nadlezna za razmatranje vaseg zahteva,
nadleZzni organi mozda nece obaviti li¢ni razgovor sa vama.

Medutim, imaéete mogucnost da objasnite zasto ne bi trebalo da budete
prebaceni u tu zemlju ili zasto bi trebalo da vam bude dozvoljeno da ostanete
u ovoj zemlji.

Molimo da u tu svrhu popunite dostavljeni upitnik i pazljivo i istinito
odgovorite na pitanja.
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STA SE DESAVA NAKON STO ODLUKA BUDE DONETA?

Ako dobijete odluku o transferu radi prebacivanja u drugu zemlju EU+, neka od
vasih prava bi¢e ukinuta, na primer:

* necete dobijati mnoge usluge i vrste podrske

* nece vam biti dozvoljeno da radite ili pohadate kurseve.

Transfer treba da bude sproveden u roku od 6 meseci od dana kada je zemlja
EU+ potvrdilaili prihvatila da razmatra vas zahtev.

Ako ste zadrzani, vas predmet ¢e biti hitno razmatran. Vas transfer treba da
bude organizovan u roku od 5 nedelja. Ako transfer ne bude sproveden u roku
od 5 nedelja, zadrzavanje ce biti ukinuto.

Vas transfer ¢e i dalje biti organizovan u roku od 6 meseci od dana kada je
zemlja EU+ potvrdila ili prihvatila da razmatra vas zahtev.

Ako ste u zatvoru zbog izvrSenja krivicnog dela, rok za transfer moze biti
produzZen najvise do 1 godine.

@ VAZNO! Ako pobegnete, sakrijete se od nadleZnih organa ili ne saradujete
sa njima u organizaciji transfera, rok za transfer moze biti produzen
najvise do 3 godine.
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STA SE DESAVA AKO SE NE SLAZETE SA ODLUKOM O
TRANSFERU?

Ako se odluci da je druga zemlja EU+
nadlezna za razmatranje vaseg zahteva,
dobicete odluku o transferu. U toj odluci
bi¢e navedeno u koju ¢ete zemlju biti
prebaceni.

Ako se ne slazete sa odlukom o transferu,
svoje razloge mozete izneti sudu. To se
naziva podnosSenjem Zalbe. Kada podnesete
Zalbu na odluku, sud ili tribunal donece
konacnu odluku.

Postoje samo tri razloga za zZalbu na odluku o transferu:

* tvrdite da bi bilo protivno vasim ljudskim pravima da budete
prebaceni u tu konkretnu zemlju EU+

* postoje nove informacije koje nisu bile dostupne u trenutku
donosenja odluke o transferu, a koje su mogle uticati na tu
odluku

* imate porodicu u drugoj zemlji EU+ sa kojom bi trebalo da
budete ponovo ujedinjeni.

Ako ne mozete da priustite angaZovanje sopstvenog
pravnog savetnika, mozete zatraZziti besplatan pravni savet
koji ¢e vam pomodi pri ulaganju pravnog leka.

Tokom celog ovog postupka pruzace vam podrsku
prevodilac koji govori jezik koji mozZete da razumete.
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STA TREBA DA ZNATE O POSTUPKU PO PRAVNOM LEKU

Rok, mesto i nacin podnosenja pravnog leka (dozvoljeni pravni lekovi: hitni
zahtev i glavni zahtev) bice objasnjeni u odluci o transferu koja vam je
urucena.

Treba da navedete razlog ili razloge zbog kojih se ne slazete sa odlukom o
vasem prebacivanju u drugu zemlju EU+.

Takode treba da navedete razlog ili razloge zbog kojih ne bi trebalo da budete
prebaceni u zemlju EU+ koja je nadleZzna za razmatranje vaseg zahteva dok je
vasa zalba u toku.

Sud ce najpre, u roku od jednog meseca, odluciti da li moZete da sacekate
konacan ishod postupka po pravnom leku u ovoj zemlji. Ako sud odluci
potvrdno, odrediée odlaganje izvrSenja podnete tuzbe protiv odluke o
transferu.

Ako sud odludi da ne mozete da sacekate ishod zalbe u ovoj zemlji, bicete
prebaceni u zemlju EU+ koja je nadleZna za razmatranje vaseg zahteva dok je
zalba u toku.

Ako sud odludi da vam je dozvoljeno da ostanete u ovoj zemlji dok je postupak
po pravnom leku u toku, nastojace da donese konacnu odluku o tuzbi u roku
od jednog meseca od dana donosenja odluke o odlaganju izvrsenja.

Ako vasa tuzba ne bude usvojena i nijedan pravni lek ne bude uspesan, biéete
prebaceni u zemlju EU+ koja je nadlezna za razmatranje vaseg zahteva.

Ako ste trenutno zadrzani ili budete zadrzani ubudude, vas predmet ¢e biti
hitno razmatran. Vas transfer treba da bude organizovan u roku od 5 nedelja.
Ako transfer ne bude sproveden u roku od 5 nedelja, zadrzavanje ce biti
ukinuto. Medutim, vas transfer ée i dalje biti organizovan u roku od 6 meseci
od dana kada je zemlja EU+ nadlezna za razmatranje vaseg zahteva prihvatila
zahtev.

VAZNO! Morate saradivati sa nadleZznim organima i otputovati u zemlju EU+
koja je nadlezna za razmatranje vaseg zahteva.
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KOJI PODACI O LICNOSTI CE BITI PRIKUPLJENI?

Sluzbenici u zemlji EU+ u kojoj boravite prikupiée

odredene informacije, ukljucujudi i sledede:

* Vase licne podatke i podatke o ¢lanovima porodice koji
putuju sa vama (ime, drzavljanstvo, datum i mesto
rodenja). Ako ste ranije koristili druga imena i druge
podatke, pitace vas o tome.

* Informacije o vasem identitetu i putnim ispravama.
Sve druge informacije koje mogu potvrditi vas identitet, kao Sto su vasi otisci
prstiju.
Podatke o svim ¢lanovima porodice koji borave u drugoj zemlji EU+, kao Sto su

njihovi liéni podaci, kada ste poslednji put bili u kontaktu, gde se nalaze i kakav
im je pravni status.

Podatke o svim dokumentima koji su vam omogudili da boravite u zemlji EU+,
ako se to odnosi na vas slucaij.

Informacije o dokumentima koji pokazuju da ste studirali u zemlji EU+ duZe od
godinu dana.

Informacije o tome kroz koje ste zemlje putovali da biste stigli u ovu zemlju.
Vase licne okolnosti.

Datum svih prethodnih zahteva za medunarodnu zastitu i ishod tih zahteva.
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KOJA SU VASA PRAVA U VEZI SA VASIM PODACIMA O
LICNOSTI?

Imate pravo pristupa svim podacima koje ste dostavili nadleznim organima.
Ako smatrate da su neki vasi podaci o licnosti netacni ili da se ne obraduju
zakonito, mozZete zatraziti pristup svojim podacima o liénosti tako Sto éete se
obratiti rukovaocu podacima i zatraziti da se netacni podaci isprave, a
nezakonito obradeni podaci izbrisu.

Rukovaoca podacima u ovoj zemlji mozete kontaktirati koristeéi informacije
navedene u nastavku.

Savezna kancelarija za migracije i izbeglice
Referat LS3
Frankenstrafse 210, 90461 Nirnberg

Telefon: +49 911 943-0
E-posta: poststelle@bamf.bund.de

Pored toga, u skladu sa clanom 77 i ¢clanom 13 stav 2 tacka d) Opste uredbe o
zastiti podataka, imate pravo da podnesete prituzbu nadleznom organu za
nadzor zastite podataka:

Savezni poverenik za zastitu podataka i slobodu informisanja
Husarenstr. 30, 53117 Bon
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AGENCY FOR ASYLUM

Ova brosura sluzi iskljucivo u informativne svrhe. Sama po sebi ne stvara nikakva prava ni
obaveze. Agencija Evropske unije za azil (EUAA) pripremila je glavni deo ovog materijala, a
umnozavanje i izmena ove brosure dozvoljeni su od strane agencije EUAA isklju¢ivo drzavama
Clanicama EU. Agencija EUAA ne prihvata nikakvu odgovornost za tacnost, sadrzaj, potpunost,
zakonitost ili pouzdanost informacija koje su u ovu broSuru unele drzave ¢lanice EU ili bilo koja
druga odgovorna treca strana. Ni agencija EUAA ni bilo koje lice koje postupa u njeno ime ne
snose odgovornost za bilo kakvu upotrebu informacija sadrzanih u ovoj brosuri.
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